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PRZED UŻYCIEM URZĄDZENIA NALEŻY PRZECZYTAĆ CAŁĄ INSTRUKCJĘ.

1.Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także osoby nieposiadające
odpowiedniego doświadczenia i wiedzy, chyba że będą one nadzorowane lub zostaną
odpowiednio przeszkolone w zakresie korzystania z urządzenia przez osobę odpowiedzialną
za ich bezpieczeństwo.

2.Dzieci powinny pozostawać pod nadzorem, aby mieć pewność, że nie bawią się urządzeniem.
3.OSTRZEŻENIE – Aby zmniejszyć ryzyko oparzeń, pożaru, porażenia prądem lub obrażeń

ciała:
a.  Nigdy nie należy pozostawiać urządzenia bez nadzoru, gdy jest ono podłączone do sieci

elektrycznej. Odłącz urządzenie od gniazdka, gdy nie jest używane oraz przed
zakładaniem lub zdejmowaniem części.

b.  Nie używaj urządzenia pod kocem lub poduszką. Może dojść do nadmiernego nagrzania,
co może spowodować pożar, porażenie prądem lub obrażenia ciała.

c.  Ścisły nadzór jest konieczny, gdy urządzenie jest używane przez dzieci, osoby
niesprawne lub niepełnosprawne, a także w ich pobliżu.

d.  Urządzenia należy używać wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w
niniejszej instrukcji. Nie używaj akcesoriów i nasadek, które nie są zalecane przez
producenta.

e.  Nigdy nie uruchamiaj urządzenia, jeśli ma uszkodzony przewód lub wtyczkę, jeśli nie
działa prawidłowo, jeśli zostało upuszczone, uszkodzone lub wpadło do wody.

f.  Nie przenoś urządzenia, trzymając za przewód zasilający, ani nie używaj przewodu jako
uchwytu.

g.  Trzymaj przewód z dala od nagrzanych powierzchni.
h.  Nigdy nie używaj urządzenia z zablokowanymi otworami wentylacyjnymi. Dbaj o to, aby

otwory wentylacyjne były wolne od kłaczków, włosów itp.
i.  Nigdy nie upuszczaj ani nie wkładaj żadnych przedmiotów do żadnego z otworów

urządzenia.
j.  Nie używaj na zewnątrz.

k.  Nie używaj urządzenia w miejscach, w których stosowane są produkty w aerozolu
(sprayu) lub w których podawany jest tlen.

l.  Aby odłączyć urządzenie, ustaw wszystkie elementy sterujące w pozycji wyłączonej
(Off), a następnie wyjmij wtyczkę z gniazdka.

4.NIEBEZPIECZEŃSTWO: Nie używaj urządzenia podczas kąpieli w wannie ani pod prysznicem.
5.NIEBEZPIECZEŃSTWO: Nie umieszczaj ani nie przechowuj urządzenia w miejscach, z

których mogłoby spaść lub zostać wciągnięte do wanny bądź zlewu.
6.NIEBEZPIECZEŃSTWO: Nie wkładaj ani nie wrzucaj urządzenia do wody lub innych płynów.
7.OSTRZEŻENIE: Nigdy nie używaj urządzenia na miękkiej powierzchni, takiej jak łóżko lub

kanapa, gdzie otwory wentylacyjne mogłyby zostać zablokowane.

WAŻNE INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA
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Oznaczenie producenta baterii
Producent: XIAMEN INVCY ELECTRONICS CO., LTD.
Adres: 1F/3F-5F, BLDG 5, No.943-5, Tonglong 2nd Rd, Torch Hi-tech
Industrial Zone (Xiang’an) Xiamen 361000 Fujian P.R. China
E-mail: 2162923595@qq.com

8.Urządzenie posiada rozgrzewającą się powierzchnię. Osoby niewrażliwe na ciepło muszą
zachować szczególną ostrożność podczas korzystania z urządzenia.

9.OSTRZEŻENIE: Z powierzchni grzewczych należy korzystać ostrożnie. Mogą one
spowodować poważne oparzenia. Nie stosować na obszarach skóry o obniżonej
wrażliwości ani w przypadku słabego krążenia krwi. Korzystanie z funkcji podgrzewania
bez nadzoru przez dzieci lub osoby niepełnosprawne może być niebezpieczne.

10.OSTRZEŻENIE: Nie stawać na urządzeniu ani w nim. Z urządzenia należy korzystać
wyłącznie w pozycji siedzącej.

11.Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku domowego i nie służy do celów
medycznych. Nie należy go stosować do leczenia lub łagodzenia chorób ani
jakichkolwiek nieprawidłowych stanów fizycznych.

ZACHOWAJ TĘ INSTRUKCJĘ

O baterii (akumulatorze)
1.Nie wystawiaj urządzenia ani akumulatora na działanie zbyt wysokich temperatur.
2.Należy pamiętać o ryzyku zwarcia styków urządzenia akumulatorowego lub samego

akumulatora przez metalowe przedmioty.
3.Urządzenie zawiera niewymienne akumulatory. Po zakończeniu okresu eksploatacji

akumulatora urządzenie należy odpowiednio zutylizować.
4.Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz akumulatora.
5.Nie poddawaj ogniw ani akumulatorów wstrząsom mechanicznym.
6.W przypadku wycieku z ogniwa nie dopuść do kontaktu płynu ze skórą lub oczami. Jeśli

dojdzie do kontaktu, przemyj zanieczyszczone miejsce obfitą ilością wody i zasięgnij
porady lekarza.

7.Ogniwa wtórne i akumulatory należy naładować przed użyciem. Zawsze używaj
właściwej ładowarki i zapoznaj się z instrukcjami producenta lub podręcznikiem produktu
w celu uzyskania prawidłowych instrukcji ładowania.

8.Nie pozostawiaj akumulatora w stanie długotrwałego ładowania, gdy nie jest używany.
9.Po dłuższych okresach przechowywania może być konieczne kilkukrotne naładowanie i

rozładowanie ogniw lub akumulatorów w celu uzyskania maksymalnej wydajności.
10.UWAGA – Akumulator zastosowany w tym urządzeniu może stwarzać ryzyko pożaru lub

oparzeń chemicznych w przypadku nieprawidłowego postępowania. Nie ładuj ponownie
(innymi metodami), nie demontuj, nie podgrzewaj powyżej 100°C (212°F).
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3. Przegląd urządzenia (Budowa)

1. Zawartość opakowania
Masażer Terea Sole × 1
Kabel ładujący USB-C × 1

 

2. Specyfikacja techniczna
 

Strefa ugniatania i
podgrzewania

Wibracyjna
głowica masująca

Nazwa produktu: Masażer do stóp (Foot Massager)
Model: R-WMF10
Zasilanie wejściowe: 5V    2A
Pojemność akumulatora: 2500 mAh / 18,5 Wh
Czas ładowania: Około 4 godz.
Czas pracy: >  1 godz.
Waga produktu: 4,2 funta / 1,9 kg
Wymiary produktu: 12 × 12,5 × 3 cale / 30,4 × 31,8 × 7,5 cm

Przycisk zasilania / trybu masażu
(ze wskaźnikiem baterii)

Przycisk prędkości
(intensywności)

O URZĄDZENIU
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UŻYTKOWANIE URZĄDZENIA
 

Przycisk

Naciśnij i przytrzymaj, aby włączyć (ON) lub wyłączyć (OFF) urządzenie.

Naciśnij, aby przełączać pomiędzy 3 trybami masażu:
Tryb 1: Ugniatanie + Wibracje
Tryb 2: Ugniatanie + Wibracje + Podgrzewanie + Podświetlenie
Tryb 3: Przerywane ugniatanie i wibracje

Uwaga: Funkcja ugniatania oraz podgrzewania (30°C / 86°F) działa w
strefie przedstopia i łuku stopy, natomiast wibracje działają w strefie pięt.

Naciśnij, aby przełączać się pomiędzy 3 poziomami prędkości –
wybrany poziom sygnalizowany jest odpowiednim kolorem kontrolki:

Poziom 1: Niebieski
Poziom 2: Pomarańczowy
Poziom 3: Czerwony

Nie używaj urządzenia jednorazowo przez dłużej niż 30 minut.
Nie stawaj na urządzeniu (nie prostuj się) podczas masażu. Z masażera należy
korzystać wyłącznie w pozycji siedzącej.
Przed pierwszym użyciem w pełni naładuj urządzenie. Nie używaj urządzenia w trakcie
ładowania.

Uwaga
Zabezpieczenie przed przeciążeniem (Stall Protection): Jeśli silnik urządzenia
zostanie zablokowany (zatrzymany) na 5 sekund, masażer przerwie pracę na 3
sekundy, po czym automatycznie uruchomi się ponownie.

1. Instrukcja obsługi przycisku zasilania / trybu

Obsługa/Opis działania



Stan

Niski poziom baterii / ładowanie

W ełni naładowany

Opis

Świeci ciągłym światłem na niebiesko

Miganie na niebiesko

Świeci ciągłym światłem na niebiesko
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KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

1.Zabrania się naprawiania urządzenia lub wymiany jego części przez osoby niebędące
wykwalifikowanymi specjalistami.

2.Urządzenie należy przechowywać w chłodnym i suchym miejscu. Nie wystawiaj
urządzenia na bezpośrednie działanie promieni słonecznych. Trzymaj z dala od wilgoci,
źródeł ciepła oraz gazów o właściwościach korozyjnych.

3.Nie umieszczaj na urządzeniu żadnych ciężkich przedmiotów.
4.Dbaj o czystość urządzenia. Przed przystąpieniem do czyszczenia odłącz urządzenie

od zasilania.
5.Do codziennego czyszczenia obudowy używaj miękkiej, wilgotnej ściereczki. Aby

usunąć plamy z tłuszczu lub kosmetyków, użyj miękkiej ściereczki zwilżonej
neutralnym detergentem lub specjalnym środkiem do czyszczenia skóry. Nigdy nie
zanurzaj urządzenia w wodzie ani innych płynach.

Battery Indicator 

Normalne działanie
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PRZEWODNIK ROZWIĄZYWANIA PROBLEMÓW

Urządzenie nie
działa.

Niewystarczające
podgrzewanie lub
brak ciepła.

Urządzenie potrzebuje
czasu, aby nagrzewać się
stopniowo, co pozwala
uniknąć dyskomfortu
wywołanego gwałtownym
wzrostem temperatury.

Podczas masażu
założone są grube
skarpety, co ogranicza
odczuwanie ciepła.

Problemy 

Załóż cieńsze skarpetki,
aby poprawić czucie stóp i
ogólny efekt masażu.

Upewnij się, że siedzisz i
unikaj wywierania
nadmiernego nacisku na
głowice masujące podczas
użytkowania.

Odczekaj kilka minut po
włączeniu urządzenia.

Przyczyny

Urządzenie nie
włącza się.

Wolne ładowanie /
brak ładowania.

Akumulatory są słabe lub
rozładowane.

Przycisk zasilania był
naciskany zbyt krótko.

Naładuj urządzenie i
uruchom je ponownie.

Naciśnij i przytrzymaj
przycisk zasilania, aby
włączyć urządzenie.

Używanie innych typów kabli
ładujących.

Wywieranie nadmiernego
nacisku mogło doprowadzić
do zablokowania głowic
(węzłów) masujących.

Używaj wyłącznie
dołączonego do zestawu
kabla ładującego USB-C.

Rozwiązania
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Zakup produktu RENPHO objęty jest roczną ograniczoną gwarancją producenta,
liczoną od daty dostawy.

Warunki gwarancji dostępne są na stronie:
 https://renpho.com/pages/warranty-terms-and-conditions 

Uwaga: Rejestracja produktu nie jest wymagana do skorzystania z gwarancji. Brak
rejestracji nie wpływa na jej ważność.

Jeśli masz jakiekolwiek pytania lub wątpliwości dotyczące produktu, nie wahaj się
skontaktować z nami bezpośrednio pod adresem:

* W przypadku zgłoszeń wadliwych produktów lub zwrotów, należy się z nami
skontaktować podając numer zamówienia oraz datę zakupu. NIE wyrzucaj żadnych
elementów produktów, ponieważ mogą one być potrzebne do procesu
rozpatrywania reklamacji bądź naprawy.

Email: bok@brandbook.services)

Oficjalny dystrybutor produktów Renpho w Polsce:
 Brandbook Services Sp. Z o.o.
 ul. Władysława Szplimana 6
 02-634 Warszawa
 NIP: 6751735834; REGON: 387068251
kontakt@brandbook.services

Producent: Shenzhen Ruiyi Business Tehcnology Co., Ltd.
Qianhai Complex A201, Qianwan Road 1, Qianhai Shenzhen-Hong Kong 
 Cooperation Zone, Shenzhen, 518000 P.R.China

POLITYKA GWARANCYJNA

OBSŁUGA KLIENTA

mailto:kontakt@brandbook.services
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Niniejszym Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd. oświadcza, że to urządzenie
jest zgodne z dyrektywą 2014/53/UE, dyrektywą 2011/65/UE, brytyjskimi przepisami
dotyczącymi urządzeń radiowych z 2017 roku (Radio Equipment Regulations 2017),
przepisami dotyczącymi ograniczenia stosowania niektórych niebezpiecznych
substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym z 2012 roku (Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012) oraz innymi stosownymi postanowieniami. Pełny tekst deklaracji zgodności jest
dostępny pod następującym adresem internetowym:
https://renpho.eu/pages/compliance-data

1.Symbol przekreślonego kosza na bateriach lub akumulatorach oznacza,
że nie wolno ich wyrzucać razem z odpadami domowymi po
zakończeniu ich użytkowania.

2.Użytkownik ma prawny obowiązek zwrotu zużytych baterii i
akumulatorów. Można to zrobić bezpłatnie w sklepach lub punktach
zbiórki w swojej okolicy. Informacje o punktach zbiórki można uzyskać w
urzędzie miasta lub gminy.

3.Baterie mogą zawierać substancje szkodliwe dla środowiska i zdrowia
człowieka. Ich selektywna zbiórka i recykling mają na celu zapobieganie
negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia.

4.Należy ograniczać powstawanie odpadów z baterii, m.in. poprzez
unikanie ich pozostawiania w przestrzeni publicznej oraz niewłaściwego
wyrzucania sprzętu elektrycznego i elektronicznego zawierającego
baterie.

Symbol przekreślonego kosza na śmieci oznacza, że urządzenia te należy
utylizować oddzielnie od niesegregowanych odpadów komunalnych. Zużyty
sprzęt musi być usuwany oddzielnie od odpadów domowych.
 Baterie lub akumulatory, które nie są trwale zamontowane, należy wcześniej
wyjąć i zutylizować oddzielnie.

2. Możliwości zwrotu zużytego sprzętu
Właściciele zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) mogą oddać
go w ramach systemów zbiórki organizowanych przez publiczne jednostki
gospodarki odpadami, aby zapewnić jego właściwą utylizację.

1. Znaczenie sumbolu przekreślonego kosza na śmieci
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Zgodność z przepisami FCC
 To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega

dwóm następującym warunkom: (1) urządzenie nie może powodować szkodliwych
zakłóceń oraz (2) urządzenie musi przyjmować wszelkie odbierane zakłócenia, w
tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.
Ostrzeżenie: Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez
stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do
korzystania z urządzenia.
Uwaga: Niniejszy sprzęt został przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami
dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia
te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w
instalacjach domowych. Urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować
energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie zostanie zainstalowane i nie będzie
używane zgodnie z instrukcją, może powodować szkodliwe zakłócenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w
konkretnej instalacji. Jeśli urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze
sygnału radiowego lub telewizyjnego (co można sprawdzić przez wyłączenie i
ponowne włączenie sprzętu), zachęca się użytkownika do podjęcia próby usunięcia
zakłóceń za pomocą jednego lub kilku następujących środków: 

Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej. 
Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem. 
Podłączenie urządzenia do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego
podłączony jest odbiornik. 
Skonsultowanie się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-
telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Zgodność z przepisami ISED
To urządzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z obowiązku posiadania
licencji, które są zgodne z kanadyjskimi przepisami RSS dotyczącymi urządzeń
radiowych zwolnionych z licencji (Innovation, Science and Economic Development
Canada). Działanie urządzenia podlega dwóm następującym warunkom:

1.Urządzenie nie może powodować zakłóceń.
2.Urządzenie musi przyjmować wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą

powodować niepożądane działanie urządzenia.
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